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ANSICHT

1a) Geratedose Standard-Version 11a) Prifling-Druckanschluss (G 1/4”)
(PC-Anschluss/RS 232) mit Verschluss-Schraube (bei 200 bar
1b)* Geratedose Full-Version und 350 bar mit Uberdruckventil)
(PC-Anschluss/RS 232) 11b) Prifling-Druckanschluss ohne
2) Geratesockel (mit Batteriefach®) Uberdruckventil (700 bar)
3)* Leuchtdiode (LED) 12) Handvordruckpumpe
4) HOLD-Taste (H-Taste) 13)* Eingangsbuchse fiir die externe elek-
5) Ablassventil tronische Versorgung von Priiflingen
6) Anzeige 14)* Elektrischer Anschluss fur Priflings-
7) Funktions-Taste (F-Taste) Adapter
8) Olkammer 15)  Riickfihrleitung
9) Verschluss-Schraube
)

-
o

Schraubenkompressor * nur bei Full-Version

Hochdruck-Kalibrator Druckbereiche: 200 bar, 350 bar, 700 bar (Absolut)




Der Kalibrator fasst eine Vielzahl von Funk-
tionen und Leistungsmerkmalen zusammen.
Aus diesem Grund lesen Sie bitte die Be-
dienungsanleitung vor Inbetriebnahme grindlich
und vollstandig durch. Beachten Sie insbeson-
dere die Sicherheitshinweise auf Seite 17. Diese
dienen einerseits lhrer Sicherheit und erhalten
andererseits die Funktion sowie die Genauigkeit
des Gerétes und dessen Sensors.

Das Gerét ist batteriebetrieben und somit fir
Feldeinsatze bestens geeignet.

Der Kalibrator selbst wird durch eine 3,6 V
Batterie versorgt, wahrend Priflinge (Trans-
mitter oder Druckschalter) entweder von inter-
nen 9 V Batterien oder extern versorgt werden
kénnen.*

Der Hochdruck-Kalibrator erlaubt eine Drucker-
zeugung mittels integrierter Handvordruck-
pumpe sowie dem integrierten Schrauben-
kompressor. Der Druck kann fein reguliert

werden.

Die in diesem Gerat integrierte Spitzentechnik
erlaubt, sowohl den erzeugten Druck als auch
das Ausgangssignal eines angeschlossenen
Priflings prazise zu messen.

Dies ermdéglicht, Priuflinge auszumessen und
deren Charakteristik exakt zu dokumentieren.

ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Der Kalibrator verfigt standardméassig Uber
einen Messdatenspeicher. Dieser kann ent-
weder mit den Linearitdtsmessungen (LIN-Funk-
tion)*, den Schaltpunkten eines Druckschalters
(PsT-Funktion)* oder kontinuierlich ermittelten
Messdaten (Rec-Funktion) gefullt werden.

Diese Daten kdnnen spéter auf einen PC Uber-
tragen und ausgewertet werden.

Die Bedienung des Kalibrators erfolgt haupt-
séchlich Uber die Funktions-Taste (F-Taste),
welche unterhalb der Anzeige durch ein punk-
tiertes Dreieck markiert ist.

Eine weitere Taste, die HoLp-Taste (H-Taste),

erlaubt es, die momentan angezeigten Mess-
werte einzufrieren.

* nur bei Full-Version
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EINSCHALTEN
Der Kalibrator wird durch ein kurzes Dricken
der Funktionstaste eingeschaltet.

ANSCHLIESSEN VON PRUFLINGEN*

Adapter:

Im Lieferumfang des Kalibrators sind verschie-
dene Priflings-Adapter enthalten, einer flr je-
den der folgenden Transmittertypen:

- 4...20 mA/0...20 mA Transmitter

- 0...10V/0...20 V Transmitter

— Druckschalter

Wahlen Sie den lhrem Priifling entsprechenden
Adapter und schliessen Sie ihn an Buchse 14 an.

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS DES PRUFLINGS™
Verbinden Sie die elektrischen Leitungen des
Priflings mit den entsprechenden Anschlissen
des Prifling-Adapters.

Achten Sie auf die richtige Polaritdt und eine
korrekte Verbindung der Signalleitungen.

DRUCKANSCHLUSS FUR DEN PRUFLING**

lhren Prifling kénnen Sie Uber den Druckan-
schluss 11a respektive 11b mit dem Kalibrator
verbinden.

BEeDIENUNG DES KALIBRATORS

DRUCKERZEUGUNG

Bei Benutzung des Kalibrators muss die Ver-
schluss-Schraube (9) gedffnet sein, damit im OI-
behélter kein Uberdruck entstehen kann.

Stellen Sie mit der Vordruckpumpe (12) den
Druck auf circa 10 bar ein. Mit dem Schrauben-
kompressor (10) kénnen Sie den Druck erhéhen
oder senken.

DRucK ABBAUEN

1) Schraubenkompressor (10) vollstéandig
zurtickschrauben.

2) Ventil (5) 6ffnen.

Nicht Offnen bei Hochdruck im System!

Falls Sie den gewlinschten Druck nicht mehr
erreichen konnen, lesen Sie bitte im Kapitel
“Wartung” auf Seite 17 nach, wie Sie das Sys-
tem entllften kénnen.

AUSFUHREN VON FUNKTIONEN UND BEFEHLEN
Lesen Sie das folgende Kapitel durch, um mit
den Funktionen vertraut zu werden.

AUSSCHALTEN

Halten Sie die Funktionstaste solange gedriickt,
bis der Befehl Orr auf der Anzeige erscheint.
Lassen Sie die Taste los und das Geréat schaltet
sich aus.

** Priiflinge sind vor dem Test zu reinigen. Andernfalls kann es zu Beschadigungen des Riickschlagventiles und zu

Undichtigkeiten kommen.




Zum besseren Verstédndnis seien die Bedien-
elemente einleitend nochmals erlautert:

FunkTions-TasTe (F-Taste)

Die frontseitige Funktionstaste (oder F-Taste),
markiert durch ein punktiertes Dreieck, dient der
Bedienung des Gerétes.

HoLp-TasTe (H-Taste)

Die HoLp-Taste (oder H-Taste), im Geratehinter-
teil integriert, friert die Messwerte wahrend des
Mano-Modus ein. In anderen Modi Ubernimmt
sie zusatzliche Funktionen
Seiten).

(siehe folgende

BEFEHLSFOLGE

Bei andauernd gedrlckter F-Taste erscheinen
auf der Anzeige aufeinanderfolgend die Funk-
tionen Exe, OFf, Mano, TArA, UNIT, LEAK, PsT*,
Rec, LiN*, ZEro, Reso und aufsteigende Zahlen.
Das Loslassen der F-Taste bei einer dieser Funk-
tionen aktiviert dieselbige. Dieser Zyklus, das
heisst konstantes Driuicken der Taste und bei Er-
scheinen der gewinschten Funktion loslassen
der Taste, wird im folgenden als aktivieren be-
zeichnet (Bsp.: Mano aktivieren: F-Taste driicken
bis zur Anzeige Mano --> Taste loslassen).

Innerhalb einzelner Funktionen kann die F-Taste
zusatzliche Befehle ausfiihren (Exe, Ster, ResEeT).

Das Aktivieren von OFF fiihrt zum Ausschalten
des Gerates. Erneutes Einschalten lasst das Ge-
rat in exakt derjenigen Funktion aufstarten, aus
welcher das Gerat zuvor ausgeschaltet wurde.

BESCHREIBUNG DER FUNKTIONEN

Exe:

Mano:

TARA:

UniT:

Leak:

Pst*:

Rec:

Lin*:

REeso:

ZERO:

28, 29...

Im Mano-Modus: Zuriicksetzen des
Spitzen- und Sohlendruckes.

Schaltet das Gerat aus.
Anzeige des aktuellen Druckes,
der Masseinheit sowie des Spitzen-

und Sohlenwertes.

Einstellung eines Referenz-
Nullpunktes (fllichtig).

Wahl der Druckeinheit (BAR, Psi,
KPA, MWC usw.).

Messung der Druckveranderung tiber
eine bestimmte Zeit.

Druckschalter-Tester.

Speicherung von Messwerten in

programmierbaren Zeitintervallen.

Ermittlung der Linearitat eines
Priflings.

Reduziert die Aufldsung um Faktor
10 oder setzt die Anzeige auf die

urspringliche Auflésung zurlick.

Einstellung eines neuen Referenz-
Nullpunktes (permanent).

Aufsteigende Zahlen (haben keine
Funktion).

* nur bei Full-Version

4



Der Mano-Modus ist der Grund-Modus des
Kalibrators. Hier zeigt der Kalibrator auf der
oberen Anzeige den aktuellen Druck und auf den
beiden unteren die Spitzen- und Sohlenwerte
an. Die Messwerte auf den unteren Anzeigen
erscheinen stets mit reduzierter Auflésung. Das
Aktivieren von Exe setzt die Maximal- und Mini-
malwerte zurlick, das heisst, sie werden auf den
aktuellen Druck gesetzt.

Ist ein Transmitter Uber die Adapter angeschlos-
sen, so wird automatisch unten links der Mess-
wert des Transmitters in mA oder V und unten
rechts die Temperatur angezeigt (nur bei Full-
Version).

Durch Driicken der HoLp-Taste (H-Taste) wer-
den die Messwerte eingefroren. Der aktuelle
Druck wird dann auf der Anzeige rechts unten
wiedergegeben. Erneutes Drilicken der HoLp-
Taste fuhrt wieder in den Mano-Modus, wobei
die Maximal- und Minimalwerte auf den aktuellen
Druck zuriickgesetzt werden (wie bei Exg).

Mano-Mobus
ANZEIGE OHNE TRANSMITTER

Spitzendruck Sohlendruck

l Exe aktivieren

Mano-Mobus

Aktueller
Druck

Hi"’ HJH Sohlendruck

Spitzendruck

l Driicken der H-Taste

HoLb-Mobus

Eingefrorener
Messwert

!I'”]H HE‘I Aktueller Druck

Spitzendruck

Mit H-Taste zuriick zum
Mano-Modus

Mano-Mobus
ANZEIGE MIT TRANSMITTER (Nur bei Full-Version)

Aktueller
Druck

Temperatur des
Referenz-
Sensors

Transmitter-
Messwert

HoLb-Mobus

Eingefrorener

Messwert
Eingefrorener
Transmitter- Aktueller
Messwert Druck

e Wird bei erhdhter Auflésung zwischen 100 bar und 200 bar als eine “1” gelesen, folglich 133.41 bar




Der Tara-Modus dient der vorlbergehenden
Einstellung eines Referenz-Nullpunktes. Im
Unterschied zur Zero-Funktion bleibt dieser
Nullpunkt nach dem Abschalten des Gerates

nicht erhalten.

TARA aktivieren:

Auf Null zu
setzender Wert

Aktueller
Druck

l Exe aktivieren

Mano-Mobus

Mit dem Befehl Exe wird der neue Nullpunkt
ermittelt und bis zum Abschalten respektive
erneuten TArA beibehalten.

Das Gerat kehrt danach in den Mano-Modus

zurlck.

TarA-Mobus / UniT-Mobus

Der UniT-Modus erlaubt es, eine von vier Druck-

einheiten zu wahlen.

Unit aktivieren:

AHR

-—

Exe aktivieren

g
LM

-

Exe aktivieren

KPH

-

Exe aktivieren

L

Ruckkehr zum Mano-Modus mit neu selektierter
Einheit: Mano aktivieren.

Beachten Sie bitte, dass die Einheiten je nach
Druckbereich unterschiedlich sein kénnen.




Leak-Mobus

Der Leak-Modus dient der Bestimmung einer
Druckveranderung Uber eine einstellbare Zeit.
Die zu prifende Einheit ist mit dem Kalibrator
druckseitig zu verbinden.

Einstellung der Testzeit:

Leak aktivieren:

EE‘E Il]ll:llll:llll:lI Testzeit

Anliegender
Druck

l SEL aktivieren

LERK

Blinkend. Exe &ndert
zu hr (Stunde), wieder
Exe zu day (Tagen)

l Srtep aktivieren

Erste Ziffer blinkt, mit Exe
Ziffer erhdhen. Mit Step
zur n&chsten Ziffer.

l STEP aktivieren

beschrieben.

Zweite Ziffer blinkt, mit
Exe Ziffer erhdhen. Mit
Step zur nachsten Ziffer...

Wenn die Testzeit eingestellt ist, Prep aktivieren.
Die Anzeige ist nun wieder im Prep-Modus.

i
LGS

FREF
BB 3500

Die Testzeit ist jetzt programmiert (35:00). Der
Start des Leak-Test ist auf der nachsten Seite




Start des Leak-Test:

Nach dem Einstellen der Testzeit befindet sich

die Anzeige im Prer-Modus.

ik

FREF

EE] JSEE Testzeit

Anliegender
Druck

l H-Taste driicken oder
Run aktivieren

Wahrend dem Testablauf:

- I H
Llu ' Druckanderung
Zeit (lauft
RRT 3413 Ry
Druck bei
Mess-Start

Nach dem Testablauf:

= EHE Druckénderung
I nach Test

EP [Tl
N
Ei tellt
BT 3500 et
Druck bei
Mess-Start

Leak-Mobus

Nach Ablauf des Testvorgangs werden die ge-
messenen Werte eingefroren. Die Riickkehr zum
Prer-Modus aus der Enp-Anzeige erfolgt durch
Aktivieren von PRrep.

Ein erneuter Test kann folgendermassen durch-
geflihrt werden (auch bei laufender Messung):

— Driicken der H-Taste oder
- Run aktivieren mit F-Taste

Die Ruckkehr zum Mano-Modus kann jeweils
durch Aktivieren von Mano vorgenommen
werden. Ein allféllig noch laufender Leak-Test
wird dabei unterbrochen.




(NUR BEI FuLL-VERSION)

Dieser Modus erlaubt das Prifen von mecha-
nischen und elektronischen Druckschaltern. Auf
der Anzeige werden immer der Schaltzustand
und die Schaltdruckpunkte des Priflings ange-
zeigt. Bei jeder Zustandsénderung des Druck-
schalters wird der neue Zustand (Oren/CLOSE)
und der entsprechende Schaltdruck angezeigt.

Der aktuelle Druck ist auf der oberen Anzeige
wiedergegeben.

Alle Schaltpunkte werden im Messdatenspei-
cher abgelegt und kénnen spéter von einem PC
gelesen und angezeigt werden (nur mit Logger-
Zubehor).

Verlassen wird die Pst-Funktion durch Aktivie-
ren von Enp mit nachfolgendem Aktivieren einer
beliebigen Funktion.

Pst aktivieren:

134
Aktueller
Llu Druck

PREP

Druckschalter
anschliessen

l H-Taste driicken oder
Run aktivieren
(Aufzeichnung der
Schaltpunkte wird
gestartet)

Pst-Mobus

Druckschalter schliesst.
Zustand und Schaltdruck
werden angezeigt.

Druckschalter 6ffnet.
Zustand und Schaltdruck
werden angezeigt.

l H-Taste driicken
(Aufzeichnung der
Schaltpunkte wird beendet)




Pst-Mobus
(NUR BEI FuLL-VERSION)

3 ‘I 5 Bemerkung:

L ( Die Testmessung kann in jeder Position des ange-
T .

5 / EFJ schlossenen Druckschalters gestartet werden

Wird bei einem hohen Druck gestartet und der
Im Stop-Modus kann ein

neuer Schalter ohne Einfluss
auf Status oder Speicherung so wird der erste Schaltpunkt automatisch im
angeschlossen werden.

Druckschalter schaltet bei einem tieferen Druck,
Display rechts (Low) angezeigt.

l . Nimmt der Druck erneut zu, so wird der neue
H-Taste driicken

Schaltpunkt automatisch ins Display links (High)

geschrieben. Nimmt er wieder ab, so wird der

neue Schaltpunkt ins Low geschrieben, etc.

So kénnen vom gleichen Schalter mehrere

Schaltpunkte erfasst werden. Sie werden paar-

Messung neu
starten.

weise im Messdatenspeicher abgelegt.

Durch Aktivieren von Run kann jederzeit eine
neue Messung gestartet werden.

Zurtick zum Mano-Mode:

ENnp aktivieren -->

1156
PREP

l Mano aktivieren

10



Im Rec- (oder Record) Modus kénnen Mess-
werte gespeichert werden. Die Anzahl der zu
speichernden Werte sowie das Intervall (in
Minuten und Sekunden) sind programmierbar.
Nachfolgend wird ein Speicherzyklus Uber die
eingestellte Anzahl Messungen mit “Recording”
bezeichnet.

Nur bei Full-Version:

Wenn kein Transmitter angeschlossen ist, wird
bei jedem Recording nur der Messdruck ge-
speichert. Ist ein Transmitter angeschlossen,
werden pro Recording drei Messgrossen ge-
speichert: Messdruck, Transmittersignal und
Temperatur.

Beachten Sie, dass bei drei gespeicherten
Messgrossen der Speicherbedarf auch drei-
mal grésser wird (1000 Messungen mit je drei
Messgrossen fihren also total zu 3000 Mess-
werten).

Einstellung der Speicherparameter:

REec aktivieren:

Speicher-
intervall

Anzahl der
Speicherungen

l SEL aktivieren

Rec-Mobus

Erste Ziffer blinkt; mit Exe
Ziffer erhéhen.
Mit Step zur nachsten Ziffer.

l StEP aktivieren

Zweite Ziffer blinkt; mit Exe
Ziffer erhdhen. Mit Step zur
nachsten Ziffer, etc.

Auf gleiche Weise lasst sich das Speicherinter-
vall (in Minuten und Sekunden) einstellen. Das
Einstellen der Speicherparameter kann durch
Aktivieren von Prep beendet werden.

Die Anzeige ist nun wieder im Prer-Modus. Die
neu eingestellten Speicherparameter sind auf

der Anzeige wiedergegeben:

151

FREF

oo nnan Speicher-
(UL L) intervall

Anzahl der
Speicherungen

— Der Start der Speicherung ist auf der
néchsten Seite beschrieben.
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Start der Speicherung:

Nach dem Einstellen der Speicherparameter be-

findet sich die Anzeige im Prer-Modus:

151

FREF

«crn nnan| Seeicher-
lSIJI.I LIIJ:3I.I intervall

Anzahl der
Speicherungen

l Run aktivieren

Wahrend der Speicherung:

3.‘,5 Anliegender
IHR

Verbleibend
M4 001 Zerbis zur

Verbleibende géchs}t]en
Speicherungen peicherung
(lauft rickwarts)
Nach der Speicherung:
351
E NI
N
Speicher-
:Ell:llll:ll EEBE intervall

Anzahl der
Speicherungen

Rec-Mobus

Die Anzeige Enp signalisiert das Ende des
Speichervorgangs. Die Ruckkehr zum Prep-
Modus aus der Enp-Anzeige erfolgt durch
Aktivieren von PRep.

Ein Record kann jederzeit durch Aktivieren von
Res vorzeitig beendet werden.

Im Rec-Modus kann auch die anstehende Tem-
peratur angezeigt werden.

Das Driicken der H-Taste bei einer Prer-Anzeige
fuhrt zur Angabe der Temperatur unten rechts.

Der Rec-Modus wird durch Aktivieren von PRep
und anschliessender Auswahl einer beliebigen
Funktion verlassen.
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Lin-Mobus

(NUR BEI FuLL-VERSION)

Der Linearitats-Modus erlaubt die Ermittlung
des Linearitatsfehlers eines Priflings.

Die Linearitat wird nach der Endpunkt-Methode
ermittelt, das heisst, die ideale Gerade wird
durch den ersten und den letzten Messpunkt
gezogen.

Der Linearitdtsfehler wird in Prozenten der
Signaldifferenz zwischen dem ersten und letzten
Messwert angegeben. Maximal sind 10 Lineari-
tatsmesswerte erlaubt.

Nach dem Aktivieren von Lin schreibt der Befehl
Save jeweils die aktuellen Werte des Referenz-
Druckes und des Priflings in den Messdaten-
speicher. Dieser Zyklus kann mit dem Save-
Befehl verlassen werden.

Der Linearitats-Test:

Lin aktivieren:

Aktueller
Druck

Nummer des
Messpunktes

Ausgangssignal
Prafling

l H-Taste driicken oder
Save aktivieren
Messwerte werden
gespeichert

Neue Nummer
zeigt: Messwert
registriert

Druck
l erhéhen >>>

H-Taste oder
Save aktivieren

Zweiter
Messwert wurde
registriert

13



Lin-Mobus
(NUR BEI FuLL-VERSION)

Berechnung des Linearitatsfehlers: Jetzt kdnnen auch noch alle anderen Mess-
punkte abgerufen werden:
Nach der Durchfihrung aller Messungen wird

CaLc aktiviert und somit die Berechnung einge- Druck bei

leitet. Messpunkt 3

Nach der Berechnung wird der Druck und der

Messpunkt mit dem gréssten Linearitatsfehler
angezeigt:

Messdruck
Druck bei
Messpunkt 4
Letzter
Messpunkt
Prifling- ausgefiihrt
Signal

Linearitatsfehler
bei Messpunkt 4

Exe aktivieren fiir
Messpunkte 5, 1, 2...

l CaLc aktivieren l

Druck bei

maximalem

Lineartitatsfehler
Prep aktivieren fiir
nédchsten Lin-Test

Messpunkt mit
max. Lin.-Fehler

Max. Linearitats-
fehler in % Mess-
spanne

14



Reso-Mobus / ZeEro-Mobus

Reso-Modus: Zero-Modus:

Das Aktivieren von Reso reduziert die Aufldsung Luftdruckveranderungen, Lagerabhéngigkeit oder
um Faktor 10 oder setzt die Anzeige auf die ur- Temperatureinflisse kdnnen Nullpunktverande-
springliche Auflésung zurick. rungen bewirken.

Diese Veréanderungen kénnen wie folgt dauer-
haft korrigiert werden.

Zero aktivieren:

Aktueller
Nullpunkt

l Exe aktivieren

Der neue Nullpunkt ist gesetzt und dauerhaft
gespeichert. Nach dem Ausschalten des Ge-
rétes bleibt dieser Nullpunkt also erhalten.

Das Programm kehrt nach dem Setzen des
neuen Nullpunktes automatisch in den Mano-
Modus zurtick.

15



UBERTRAGUNG DER MESSWERTE AUF EINEN PC
(Nur mit Logger-Zubehor)

Fir die Ubertragung der Messwerte aus dem
Kalibrator-Speicher auf einen PC ist das Kabel
K101 sowie eine spezifische Software erfor-
derlich. Die Datenlbertragung erfolgt Uber eine
RS 232 Schnittstelle. Die Anschlussbuchse fiir
das Kabel ist im Gerét eingebaut (1a oder 1b).

LOGGER-SOFTWARE

Diese Software dient der Ubertragung von Daten
zu einem PC. Die aus dem Kalibratorenspeicher
gelesenen Daten kénnen beliebig weiterver-
arbeitet werden. Die Logger-Software erfillt
sémtliche Anforderungen, die an eine moderne
Windows-Software gestellt werden:

— Grafische Darstellung

— Tabellarische Darstellung

— Export in andere Windows-Programme

Logger

druckmesstechnik K |
II] IM02 SN:7 on COM1

Graph inspect Start Transfer
0.006
View
©
& 0.004 [<] 1. channel
S 0,002 2. Chiannel
0.000 []5. channet
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 .
IMO2 SN:7 Start at 06/11/1996 15:21 Rate: Omin 1sec
[Save tofile n |
o | Bl

Die Ubertragung von Daten beginnt immer
bei der zuletzt aufgenommenen Speicherung
und kann bis zum vollstdndigen Auslesen des
Speichers ausgedehnt werden. Der Speicher
kann beliebig oft ausgelesen werden.

DATENUBERTRAGUNG AUF PC

ZEITZUORDNUNG

Der Kalibrator schreibt nach Abschluss jedes
Speichervorganges (LiIN*, Pst*, Rec) den Stand
des Betriebsstundenzahlers in den Speicher.
Bei der Ubertragung wird aus der im PC vor-
handenen Uhrzeit, dem Betriebsstundenzéhler
des Kalibrators und der gespeicherten Zeit die
absolute Zeitachse berechnet. Der Kalibrator
darf deshalb zwischen Speicherung und Uber-
tragung auf den PC nicht ausgeschaltet werden.
Fir die Registrierung der Zeit werden pro
Speichervorgang funf zuséatzliche Speicher-
platze belegt.

MESSDATENSPEICHER

Jede der Funktionen LiN*, Pst und Rec flllen
den Messdatenspeicher. Dabei werden neue
Daten stets unmittelbar nach den zuletzt ge-
speicherten Werten abgelegt. Der Speicher fillt
sich somit kontinuierlich. Da in diesen Geraten
ein Ringspeicher realisiert wurde, werden neue
Messwerte stets nur die dltesten Daten Uber-
schreiben. Dies gewéhrleistet, dass immer die
maximale Anzahl Messwerte zur Verfligung
steht.

TOTAL DER SPEICHERPLATZE
Standard: 900
Erweitert: 8000
(Speichererweiterung notwendig)

* nur bei Full-Version
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ENTLUFTEN DES DRUCKSYSTEMS

Den Druck vollstédndig ablassen und danach
Ventil (5) und Schraube (9) 6ffnen. Falls der an-
gezeigte Druck nicht Null ist, erst TArRa und dann
Exe aktivieren.

Durch stetes Pumpen mit der Handvordruck-
pumpe (12) das System von Luft befreien.
Wenn keine Luftblasen mehr aus der Ruck-
fuhrleitung (15) austreten, das Ablassventil (5)
schliessen.

BATTERIEN

Der Kalibrator hat eine 3,6 V Batterie (hinter der
Anzeige) fur die Kalibratorfunktionen und zwei
9V Batterien* fir die Priflingspeisung.

3,6 V BATTERIE

Der Kalibrator hat keine Warnung vor zu tiefer
Batterieladung. Wird die Anzeige schwach, so
ist dies ein Zeichen, dass die Batterieladung
nachlasst. Es wird empfohlen, die Batterie nun
auszuwechseln.

Batterie-Bezugsquelle: KELLER.

WECHSEL DER 3,6 V BATTERIE

Drehen Sie den Anzeigeteil-Ring tUber den An-
schlag hinaus, bis er sich aus dem Gehauseteil
|6st. Losen Sie die Batterieanschlisse.

Nach dem Entfernen der Batterie setzen Sie die
Ersatzbatterie ein. Das Anzeigeteil kann einfach
wieder in das Gehause eingesetzt werden.

WECHSEL DER zWEI 9 V BATTERIEN*

Die Leuchtdiode ist zugleich Warnung fir die
Priflingspeisung. Leuchtet die Diode bei an-
geschlossenem Transmitter nicht auf, sind die
Batterien auszuwechseln. Dazu ist das Bat-
teriefach unten im Geréatesockel zu 6ffnen.

WARTUNG

NEUSTART DES KALIBRATORS

Sollte das Programm einmal festgefahren sein,
das heisst das Gerat reagiert nicht mehr auf
die F-Taste, so kann eine Unterbrechung der
Spannungsversorgung das Gerat meistens
wieder aktivieren.

Gehen Sie dazu wie beim 3,6 V Batteriewechsel
vor und trennen Sie das Gerat fir mindestens
20 Sekunden von der Batterie. Danach kann das
Gerat wieder normal eingeschaltet werden.

EXTERNE PRUFLINGSPEISUNG*

An Anschluss (13) kann an Stelle der 9 V Batterien
eine externe Versorgung angeschlossen werden
(Beispiel: 13 V fur KELLER-Transmitter).

Beim Anschliessen des Netzadapters wird die
Batteriespeisung automatisch unterbrochen.
Beim Testen von mechanischen Druckschaltern
sollte der Netzadapter eingesetzt werden.

OverrLoW/UBERDRUCKFESTIGKEIT

Der Druck wird um 5 bis 10% Uber dem Druck-
bereich noch angezeigt. Wird dieser Bereich
Uberschritten, so erscheint auf der Anzeige
OvrL (Overflow). Der Druck sollte nun keinesfalls
weiter erhdht werden!

Ubersteigt der Druck den Messbereich um
mehr als 20%, kann die Messzelle zerstort
werden!

WaRTUNG

KELLER’s Druckkalibratoren sind wartungs-
frei. Der Nachkalibrierzyklus ist abhangig von
den Einsatzbedingungen. Empfohlener Nach-
kalibrierzyklus: 1 Jahr.

* nur bei Full-Version

17



EINSCHALTEN
Der Kalibrator wird durch kurzes Driicken auf
die F-Taste (7) eingeschaltet.

BEFEHLSAUFRUF

Funktionen und Befehle werden Uber die F-
Taste aktiviert. (Aktivieren: Taste erst loslassen,
wenn der gewinschte Befehl auf der Anzeige
erscheint).

DRUCKERZEUGUNG

Mit der Vordruckpumpe (12) Druck auf circa
10 bar erhdhen. Mit dem Schraubenkompressor
(10) Druck erhéhen oder senken.

DRUCK ABBAUEN

Schraubenkompressor (10) vollstandig zurlick-
schrauben, danach Ventil (5) 6ffnen.

Nicht Offnen bei Hochdruck im System!

TRANSMITTER ANSCHLIESSEN*

Transmitter-Adapter einstecken --> interne Spei-
sung ist OK, wenn LED (3) leuchtet. Transmitter
anschliessen. Anzeige unten links zeigt jetzt den
Ausgang des Transmitters in mA oder V an.

DRUCKSCHALTER ANSCHLIESSEN*
Druckschalter-Adapter anschliessen --> interne
Speisung ist OK, wenn LED (3) leuchtet.
Druckschalter an Adapter anschliessen.

KuURZANLEITUNG / FUNKTIONEN

FUNKTIONEN

Mano: Anzeige von aktuellem, maximalem und
minimalem Druck. Mit Exe wird der maximale
und minimale Druck zurtickgesetzt. Mit ange-
schlossenem Priifling*: Anzeige von aktuellem
Druck, Transmittersignal und Temperatur.

HoLb: Aktiviert durch H-Taste; Anzeige fir Druck
und Priflingsignal werden eingefroren. Der
aktuelle Druck wird unten rechts nachgefuhrt.

Erneutes Dricken der H-Taste fuhrt in den
MaNo-Modus zurlick (Maximal- und Minimal-

werte werden dabei zurlickgesetzt).

TarA: Setzt die Druckanzeige auf Null (fliichtig).
TaRA aktiveren, mit Exe ausflihren (Seite 6).

UniT: Einstellen der Druckeinheit (Seite 6).

Leak: Druckverénderung Uber Zeit (Seite 7/8).

Pst*: Testen von Druckschaltern (Seite 9/10).

Rec: Speichern von Messwerten (Seite 11/12).

Lin*: Bestimmung der Prifling-Linearitat
(Seite 13/14).

Reso: Auflésung reduzieren/erhdhen (Seite 15).

Zero: Dauerhafte Speicherung eines neuen
Nullpunktes (Seite 15).

* nur bei Full-Version
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Gesamtgenauigkeit des angezeigten Druckes"
Genauigkeit des angezeigten Priflingssignals

Auflésung der Anzeige
200 bar Kalibrator
350 bar Kalibrator
700 bar Kalibrator

Uberdruck

Wabhlbare Druckeinheiten

Messrate

Angezeigte Temperatur
Lagertemperatur
Betriebstemperatur
Kompensierter Temperaturbereich
Luftfeuchtigkeit

Speicher

Speisung der Kalibrator-Elektronik
Lithium-Batterie-Lebensdauer
Transmitter-Speisung

Totales Olvolumen (Typ HLP 22 BP)
Totvolumen

Gesamtgewicht, einschliesslich Batterien
Abmessungen (L x B x H)

Schutzart (nur Standard)

TecHNISCHE DATEN

+0,1% FS (Vollbereich), von 0...50 °C
+0,1% FS +1 Digit

10 mbar
100 mbar
100 mbar
FS +10%
BAR / PSI / kPA / mWC (andere auf Anfrage)
2 Messungen pro Sekunde

Temperatur des Referenzsensors in °C
-20...60 °C

0...50 °C

0...50 °C

5...95% relative Luftfeuchtigkeit

900 Speicherplatze (8000 optional)

Lithium-Batterie 3,6 V (nicht aufladbar)
> 200 Tage bei Dauerbetrieb
2 x 9 V Batterien (nicht aufladbar)

57 ml

7,7 ml

~ 3,9 kg

315 (337) x 153 x 205 mm

IP 65

(M Einschl. Linearitat, Reproduzierbarkeit, Hysterese, Temperaturfehler und Auflésung der Anzeige
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EG — KONFORMITATSERKLARUNG

Fiir die folgenden Erzeugnisse C €

HOCHDRUCK-KALIBRATOREN
STANDARD- UND FuLL-VERSION
nach Zeichnung 80139.3

wird hiermit bestétigt, dass sie den wesentlichen Schutzanforderungen entsprechen, die in den Richt-
linien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die elektromagne-
tische Vertraglichkeit (89 / 336 / EWG) festgelegt sind.

Diese Erklarung gilt fur alle Exemplare, die nach obiger Fertigungszeichnung, die mit dem CE-Zeichen
versehen und die Bestandteil dieser Erklarung sind, hergestellt werden. Zur Beurteilung der Erzeug-
nisse hinsichtlich elektromagnetischer Vertraglichkeit wurden folgende Normen herangezogen:

EN-61000-6 -1
EN-61000-6-3

Diese Erklarung wird verantwortlich fur den Hersteller

Keller AG fur Druckmesstechnik
St. Gallerstrasse 119
CH-8404 Winterthur

abgegeben durch die

Keller GmbH
Schwarzwaldstrasse 17
D-79798 Jestetten

Jestetten, den 22. Mai 2006 / 4 ///ZZ\

H.W. Keller

Geschaftsfuhrer
mit rechtsgdltiger Unterschrift
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